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CONOCE TU MAQUINA
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Sembradora fertilizadora para granos gruesos (maiz, frijol, garbanzo, etc.)

e Depositos fabricados en acero inoxidable.

e Control de profundidad: Rueda pisonadora de fierro 2 3/4".
e Sistema de siembra: Discos planos desfasados 15"

e Sistema fertilizante: Caida libre.

@ Traccioén: Disco cortador ondulado 17"

e Control de densidad de siembra: Combinacién de engranes.
e Sistema de enganche de tiro animal.

DATOS TECNICOS
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Alto (A) 1.05 m. —
Ancho (B) 0.5 m.
Largo (C) 1.66 m.
aprox.

Capacidad

depésito 401. = A | i —
fertilizante 728y | & /I @
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semilla
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ENGANCHE DE SEMBRADORA

1. Cologue el arnés al animal, con el cual va a trabajar el equipo.

2. Alinéelo, conecte el enganche al balancin. Y asegurelo con el perno y chaveta R.

[CHAVETA R~

CONTROL DE PROFUNDIDAD

4.1 Rueda pisonadora

La rueda pisonadora esta insertada en una funda con varios orificios, para ajustar la altura deslice hacia abajo y arriba.
Tome como base para definir la profundidad, la distancia que existe entre la rueda y el suelo, de esta manera se podra
observar a que profundidad se depositara el grano.

1. Cologque su equipo en un terreno plano de manera horizontal, y quiete el seguro.

2. Realice los ajustes que requiera y vuelva a asegurar la rueda.
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CALIBRACION DE SEMILLA

5.1 Cambio de plato sembrador

1.

10.

11.

Verifique que la semilla sea seleccionada de tamano y que este libre de
impurezas.

. Seleccione el plato sembrador adecuado a la semilla que usara.

. Para combrobar que el tamano de la semilla sea el adecuado para el plato

sembrador que eligio, pase la semilla de arriba hacia abajo sobre las celdas
del mismo. Esta debe pasar libremente sin aplicar ningun tipo de fuerza. Para
realizar esta prueba seleccione las semillas mas grandes del bulto que va a
utilizar. (img. 6.1)

. Una vez seleccionado el plato sembrador instalelo. (img. 6.2)

. Asdmese a la parte interior del depdsito de semilla e identifique la perilla que

aparece a primera vista.

. Girela para desatornillar la tapa sembrador, retire |la tapa y el plato.

. Limpie cualquier impureza o basura que pueda encontrar para que el plato

quede perfectamente sentado en la base.

. Coléquelo acoplando las guias en la parte posterior con las ranuras en la

corona.

. Vuelva a colocar la tapa sembrador de tal manera que las guias coincidan

con las ranuras en la base sembrador.
Gire la perilla para apretar, procurando no apretar demasiado.

Asegurese que la rotacion de todo el conjunto dentro del depdsito no quede
forzada, ya que esta debera de girar libremente.

GUIAS PARA
ENSAMBLAR
LA TAPA

SEMBRADOR

GUIAS PARA
ENSAMBLAR
EL PLATO

SEMBRADOR

RANURAS PARA
ENSAMBLAR

EL PLATO
SEMBRADOR

imagen 6.1

BASE SEMBRADOR

—

Plato Tipo de semilla

F12-B5X PLANO GRANDE

F14-B7X PLANO MEDIO

F15-B6X PLANO CHICO

R21-B28 BOLA GRANDE

R22-B0 BOLA MEDIA
36 CELDAS SORGO

TAPA SEMBRADOR |

PLATO SEMBRADOR|

RANURAS PARA
ENSAMBLAR LA
TAPA SEMBRADOR

imagen 6.2
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5.2 Ubicacion de engranes para semilla

Elija la cantidad de semillas que desea tirar por hectarea y
cambie los puntos 1y 2 en funcidn a los engranes.

Ejemplo:

Si desea tirar|78,375|semillas de maiz por hectdrea con una
distancia entre lineas de 80 cm. Debe colocar en el PUNTO 1
el engrane de 14 dientes y en el PUNTO 2 el engrane de 13
dientes.

5.3 Tabla de calibracién de semilla

PUNTOS PUNTOS

PLATO DE 24 CELDAS

fo) fo) PLATO DE 36 CELDAS Las cantidades son aproximadas
8 m Distancia entre 8 m Distancia entre tomando en cuenta la variedad
w E Distancia . lineas de siembra w E _ lineas de siembra de semilla y tamanos.
% o = |Semillas| 75¢cm T 80cm. % ) Semillas [ 75cm. | 80 cm.
Z g Semillas 10;('“' 133 lineas(125lineas| | 2Z g XI 133 lineas {125 lineas Se recomienda verificar la
(cm) X ha X ha m X ha X ha

calibracion de su maquina en
Semillas x ha ENGRANES kilos x ha cada cambio de parcela.

13.18 759 100,947 | 94,875 17 13 47.2 18.3 17.2
13.95 717 95,361 89,625 16 (K] 44.6 17.3 16.3 Desactive el sistema de siembra
14.90 671 89,243 | 83,875 15 13 4.7 16.2 15.2 en cada vuelta del siguiente
15.95 627 83,391 78,375 14 13 39.0 15.1 14.2 surco.

17.21 581 77,273 72,625 14 36.1 14.0 13.2

1848 | 541 | 71953 | 67625 13 336 | 131 12.3 IMPORTANTE

19.84 504 67,032 | 63,000 13 31.3 12.2 11.4

CALIBRACION DE FERTILIZANTE

6.1 Procedimiento para calibracion de fertilizante

Nloa|~h|lw|INd]|—>
Nojla|ls|w|N|—

1. Una vez realizada la calibracion de semilla, prosiga con la de fertilizante.

2. Harnee el fertilizante ya que la dosificacién del mismo es de compuerta y cualquier impureza puede obstruir la
salida.

3. Llene un depdsito con fertilizante.

4. ldentifique la combinacion de engranes que selecciono anteriormente en la calibracidon de semilla, en las tablas de
fertilizante.

5. Recorra la perilla indicadora a la numeracion deseada (3-10), tomando en cuenta que entre mayor sea el nimero,
mayor sera la cantidad de fertilizante a tirar.

6. Levante el equipo con la pata de apoyo y mantenga presionado el manubrio hacia abajo de tal manera que el disco
cortador quede libre para girar.

7. Gire el disco 72 veces que equivalen a 100 metros lineales.

8. Pese la cantidad de fertilizante obtenida de una salida y multipliquela por las lineas necesarias para cubrir una
hectarea.

9. Para calcular las lineas por hectarea use la siguente formula.
Ejemplo:

- Distancia entre lineas en cm (75, 80 ... 90 etc.)
- Hectarea / Distancia de lineas = 10,000 / 80 = 125 lineas por hectarea.
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10. Si desea conocer la cantidad de kilogramos por hectarea que su equipo tirara, puede utilizar el siguiente calculo.

Ejemplo:

- Si la distancia entre lineas es de 80 cm. que equivalen 125 lineas de siembra por hectarea
- Y se obtuvieron 2.032 kg. de fertilizante de 1 salida
- Se multiplica 2.032 x 125

- Resultado = 254 kg. por hectarea.

En caso de que la cantidad sea diferente a la deseada, ajuste la perilla indicadora a un niumero diferente y repita los
pasos 7 y 8 hasta obtener la cantidad de fertilizante que desea tirar por hectarea.

6.2 Tablas de calibracion de fertilizante
Resultados obtenidos usando FORMULA

o NUMERO EN PERILLA INDICADORA

8] PUNTOS

=

S

g § 75cm. 80cm. . 180 cm. AR N 75 cm. |80 cm. ARSI . § 75cm. 80cm.
8 133 125 133 125 133 125 133 125
w lineas lineas i lineas WIGEEEMRIGEEEN lineas |lineas [IGEEERIGEEEN i i lineas lineas
2z Xha Xha Xha Xha Xha Xha Xha Xha
CAl ENGRANES KILOS X HECTAREA
1]
12 |
|3 |
14|
|5 |
| 6 |

7

o

"Bl PUNTOS

3

(8] DISTANCIA ENTRE LINEAS DE SIEMBRA

g 75cm. § 75cm. 80cm. . 180 cm. AR N 75 cm. |80 cm. ARSI . § 75cm. 80cm.
g 133 | 125 133 125 133 133 125 133 125 133 133 125
w lineas |lineas MIGEEEMMINEESY lineas | lineas WIGEEEMRIGEELY lineas |lineas [IGEEERMIGEEEN lineas | li lineas lineas
.g Xha [ Xha POQERIPAEN X ha Xha Xha PUERIDAEN Xha Xha Xha
FAll ENGRANES KILOS X HECTAREA

|1 | RN | 124 | 116

|2 | IRTRREEN | 130 | 122

|3 | IEERREN | 128 | 121

4 14 13 126 | 118

|5 | IRZRREN | 124 | 117

6 13 14 123 | 116

|7 | IEEREN | 122 | 115

Las calibracion de fertilizante
puede variar dependiendo del
que use.

Se recomienda verificar la
calibraciéon de su maquina en
PISONADORA cada cambio de parcela.

RUEDA

IMPORTANTE
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MANTENIMIENTO

Se recomienda la siguiente rutina de mantenimiento.

-

. Lubrique su equipo en cada grasera antes de iniciar la temporada de trabajo y después de la misma.

N

. Lubrique las cadenas después de cada 10 horas de uso continuo.

W

. Lubrique los pifones.

»

. Vacié los depdsitos después de cada jornada de trabajo.
5. Se recomienda limpiar su equipo después de cada jornada de trabajo.
6. Procure mantenerlo bajo alguna sombra, para protegerlo de danos causados por el sol y la lluvia.

7. Lave las cadenas con una mezcla de gasolina y diésel, al terminar la temporada de trabajo.




FALLAS MAS COMUNES

FALLA CAUSA SOLUCION

Consulte la tabla de calibracion para seleccionar la
calibracidén correcta. (pag. 7)

Realice nuevamente el procedimiento para calibrar
la semilla. (Pag. 6)

Calibracion errénea

Mala dosificacion Plato sembrador Seleccione el plato adecuado al tipo de semilla que esta
de semilla inadecuado usando. (pag. 6)
Tapa sembrador Retire cualquier residuo que este obstruyendo la tapa
obstruida sembrador. (Pag. 6)
Tapa o plato sembrador Cerciérese de haber colocado la tapa y plato sembrador
mal colocado correctamente. (pag. 6)

Consulte las tablas de calibracién para seleccionar la
calibracidén correcta. (pag. 8)

Realice nuevamente el procedimiento para calibrar el
fertilizante hasta obtener la correcta. (pag. 7)
Cercidrese que la perilla indicadora del depésito este
bien ajustada en el punto que selecciono al momento

Calibracién erréonea

Mala dosificacion de e
fertilizante Perilla indicadora

esta mal ajustada

de calibrar.
Tolvas obstruidas Limpie las tolvas.
Falta lubricacion Engrase los baleros.
Revise que no haya ningun objeto (palo, piedra, etc.)
Rueda pisonadora Atascada evitando que gire.
no gira
Sobre ajustada Ajuste la tuerca un poco.

La semilla tiene demasiada Ajuste de
profundidad en el terreno  profundidad incorrecta

Ajuste la altura de la rueda pisonadora. (pag. 5)

L Engrase los puntos de lubricacion, ubicados en cada

Falta lubricacion . . ;
chumacera. Reemplace las graseras si estan obstruidas.
Revise que las cadenas no este trozadas de ser asi

. Cadena trozada 2
No gira las reemplacela.
flechas principal ) B
Cadena atascada Lave las cadenas con una mezcla de gasolina y diésel.
Revise los pinones y retire cualquier objeto que este
obstruyendo que gire libremente.

Revise que la traccién no haya recibido algun golpe
durante las maniobras de siembra o de traslado.

Pindn obstruido

Dano en traccion




ACCESORIOS

ACCESORIOS

MODELO

CHECK LIST

v

PLATO F-12 2
PLATO F-14 2
PLATO F-15 2
PLATO R-21 2
PLATO R-22 2
CATARINA 40B-14 A 3/4” 2
CATARINA 40B-16 A 3/4” 2

CATARINA 40B-17 A 3/4”

PERNO 1/2"

CHAVETA “R”

GUIA DE USUARIO




7] SEMBRADORAS
DOBLADENSES







EROS



Carretera Manuel Doblado - Cueramaro km 1,
Ciudad Manuel Doblado, Gto.
C.P.- 36470
Teléfonos - (432) 744 03 69
(432) 744 03 84

& www.sembradorasdobladenses.com.mx
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